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I1. LA TOLERANCIA ARABE DURANTE SU DOMINACION EN ESPARA

6o LALLUZ. DE LA REALIDAD HISTORICAH.



LH TDLERANCIQ ARABE DURAL

olémlca entre los pensadores arab

Ge éncontfabafbajo muy ‘duras condiciones de vida.

El - primer dontingente importante de musulmanes puso pie  en
el sur de Espafa en abril o mayo del afo 711, lo " que
significa que conocio Andalucia en época mas atractiva. (1)

(1) Watt tlontgomery, Historia de la Espana lslamica, p.1%



que - habia’ enviadoia
ciony habia sido-seduci
urpacion o sin. ellal
e-Espafa.’; Se.dice:
usulmanes: para; ve

Ceuta. Julidn ap

guias para:gue; aste

Nuseir:c
v Mériaé,‘."
las:  huestes’

los “visigodos| :pa

Es bien’isébldc
aproximadamente,p:h

1492,

Sin . lugar -a . duda’lasociedad de  Espafa‘ sz’

s

individuos de diferente origen,. encontrandose entre, éstos; édé&ég

de los habitantes originalégs y los: judios queiya sévlentontfabén:
B ¥ B o . o

(2) ldem.



fueron -acompafados

sangré- arabe’ vse’'mezcldiconil

nueva generaciodn - qQue:

diferentes aspectos de . suivida

costumbres. creencias v.relig ones

¢

(3) Carlos Fuentés, Cervantes o -la critica de la lectura.p.. 40



*AsEEchiétawamzca;“

fvisigcdos: no:

'Lo=

Siespafples i para

nsiguiente, Espafa  se

a tirania de  los

(4) T;tus’Burckh rd

nihispano—irabe, p. 32.
(5).-Idem. -5~ e e




da i éﬁtreftb&cé‘loST

‘al nqwhaber esclavitud en el Islém, ca

derechosy deberes. propios, segin io establece la Jjurisprudencia

isldmica, 1a cual .ée deriva del Coran, en el cual se expresan las

leyes, normas y procedimientos como valores primordiales para el
3

ser humano ..

(6) ldem..



“TOLERANCIA HEL1G10SA.

“réligiasaid

La “tolerancia

‘Espafa- . desempe

“‘rradiciones ‘pero‘dentro de . un

marco-moral;ico da’:l1Yamaban la atencién

laf,actitud humana vy




manara asimilo

de Estudo. La llbertad relxuxosa y moral celderiva

sde luualdad dela’ 1 Srtad. ¥ suponiends’la

'Drlcr'dad de este principio, el unlcc fundamento para - negar:

By ;bertades fequztat1v35 és evitar: una’ anustx 1a aun
una pérd1da aun: mavcr'de lxbertad. Ay

Estol no;_}}eva a comorender'el coh:epto de la toleranc;a Ty

de la Justzcza érabe

”EJEFCLEFDH ios uobernur taudillas Y 5aldadcs
,» - . L

no’ ge de};vé de“la ‘debilidad del goblerna; proviﬁu~devlarb$§é “ge
igualdad y hermandad entre 'los seres humanos. La_justicia es. el
primer elehengo para organizar una comunidad libre en la que la
persona se . sabe un elemento valioso para-el. desarrollo de su

sociedad y que el papel que,juega’dentro de ésta es indispensable;

(B8) El Cora&n Cap. CIX.  p. 1360.
(?) John Rawls, Tgoria de.la justicia, p. 248.




CARACTERISTICAS DEL GOBERNANTE

MUSULMAN. EN_ ESF&

Temblaron  todos los gobernadores de Espafa a ia  venida. de
.Ccba " Ban Alhegag & €lls: la . 7ama de su severidad vy .. de. . su
Justicia  llenabs tods la tierra (...). Era igual su celo. zor
“la” religidn 'y por la justicia: 1llend las  carceles  de
malversadores ge las rentas publicas. b cz injustos
exactores  de Tardas v arbitrariost: era para Ucba =21 deliio
mas. .grave  en los encargados - cel ocbzerno. cuando por-, su
interes particular y por su codicia atligian & los ousblos v

Establecis

hacian oestestable is autoridad que regentaban.

cadies o jueces en tocas les ciudades principales de - cada
cprovincia., y otros en las poblacicnes mavyores de | cada
comarca, cara gque ovesen Y conciliasen ias quejas - y
desavenencias que se ofrecsn =2ntre los nombres. v con su
autoridad Y discrecicn sg conservaszes la quistud ds las
familiss v la paz woublics. Orgend cue ios  walies ds
provincia  enviasen sus Kaxietes opara perseqQuir & los

gue anguviesen Bn ellas.
gue se cometisn
Puso escuslas en

lsdrones
maldades
desooblados.
letras., v
rentas puablicas.
menores para ia oracion.
lectores y
Empadronoc todos los vecinos de
Espafa. igualandc los tributos en
cdiosas por su origen & causs,
injustas:

ilanco construir
v

Ocba’
spcial “alta,

srabe.y la.espafola:

y evitar
por los barbaros
los pueblos
las dot6 con asignaciones comp=tentes

ordend que
pregicagores que ensarnasen la
todas

Yy con
envic en cadenas a Africs a muchos culpadoss

era.un personaje justo vy religiosb ‘que’tenia
3 Al .

un gran prestigio etico y Yama de ser’ justno

las vioclancias v
en 1os campos v
para 2nssaar las
sobre las
mezcuitss . principales |y
hubiess en ellas
religion sl pueblo.
as ooblaciones. de
toda ella sin distinciones
la sucesion del tiemoo
{107}

una - posicion

‘dentro
aobrernar‘

1lau6 & Espafia

‘

"asi

lograr. ‘mejorar.el

(10) Jos# Antonio Conde’
drabes en Espafa,:




éxﬁrésién"

abuso . hac

apoxébé

opresion

resolucian.®

Una.ve,

seguridadg,

pueblo debia:

familia.

No olvidando - su’ipape ios
Alfaquies o grupo,dejfébldggs'mu‘ulmé ias’

mezquitas para ensefar la feligﬁcnfy literatura-arabe:

o




LOs RLCANCES DE L vDLEHANCIA

Tanto més sororendente es el hecho de que. una vez depuestas
‘las:armas.- 10s musdlmanes:” tratasen a Crlstlanos ¥y Judids-tcen
una tolerancia como- no.l&, sol;an Drac;;car ni los’judios’ pi’
lcs‘crlstlanus dentro de sus proplos dcmxn;os.f [GBE 5

“La épocqi

lo cual prop1510 un dléngD abzer oie

“horizonte,
“por’ . simisma la armonia entre las

aspectos de la vida cotidiana;

siendo mas alegre, pacifica y segura la:iconVivencia

tres comunidades.

{11) Titus Burkhardt, op. cit.,, p. 29.7°




L

—Dmunxdades ~cri=tiana§‘_ ,tenxan'

_'derechos de . 1os- subdztos ‘musulmanes.
‘prefectos obispos ‘0. .condes -(Comits 5).
ante: 155 autorididdes musulmanas ...

i 2 c1er~amente. la dominacion arébiga era

'Lolerable como la de los visigodosjiy:sus:
gobernadores de su nacién. eran. }os Encaraad_
sus 1mpues;o= y -de regular sUs leerenclas

tDlEFanCla social dESEmpEnO‘UD

spafa; debemos

aciarar el ;oncepto’de‘o:u

vpbkhUE el

(12) ldem L
(13) Reinhart Dozy, Historia“d
t. 11. p. 46.°7 " ; :



por

‘entendera

defendido."

y el oprimido:s qu



suscitasen entre miembros de dif

oprimido hatia‘uso de’ sus derechos yiial







mientras

(LEL ASPECTO CULTURAL:

‘del; .maxima

: la transmision de la. cigncia v lx  1itsratura
ardbigas ‘a“1a EspaRa’cristiana. Tuvo la fartuna de reunin o an
hombres - cristianos,.mMOros o Juc;o=‘ver5=do=—en ia-.diversas
‘disciplinas - cisnti

de. - traduccicn yide - adaptacion o resumen que sus .. auxiliares
‘redactaban L L. Em:leb para la redaccidn. de...la- . -
general materiales. arab=5," tanto ‘historicos. .

legendarios; . . Tradu;a lxbros”aavjuegos orxentaXe
utilize . la sics “andaluzas de:. los  moros’
‘celebarisimss tantigas. | (14) ) : :

En-la Edad Media

s¢la’en ‘las-cisncias

,princibax

énramanos

arlstucracza eépanola._

Cabe mencionar que 155 bases
el fslém y 1a lemgua arabe. Lns'aréb 3 : pﬁ?a
construir  su propis c1v111zacxén‘ ;
gue existian en la patr;a érabé

(18) Aangel Gonzdlez Palencis, Hlstor;a de la 11teratura‘
aradbiqgo-espargla, pp. 3I30-333.

cas., ¥ dzr;g;é sersonalmante ias “obras



humanista,. entr

letras, la historia ‘gecgraria ]

musica. Nos-encontramosiiambienicon-elihechoids
sabios aungue no arabes, si musulmanes,

traduccion del Coran al latin v al hebreo.

En aguellos tiempos, las biblipteéas gengralés’y.privédéé‘én
Espafa estaban conformadas en gran parte, de libros éfébéé; tanta

cientificos como religiosos y literarios escritos en su. idioma

original. De esta manera, Cordoba & Toledo se convirtierocn en la

(15) Henri Pérez, Esplendor de al Andalus, p. 49



“Ruevamente bajpiel:

por”

. Reina lsabel la Catalic
pudieron eliminar'por:tomﬁlé

islémica gue ya& se habiala

Edrisi, quien

fundaron  la . Universida

beneficios  de.

ambito déi«@




111. LA INTOLERANCIA ESPANOLADESFUES!DE LA EXPULSION. DE

~ Los noros




espafiola, 10 cual resulto



y .espafoles-

separacion

castafo, piel morena.

Despues . de “nusve siglos de confrontacion. ‘coexistenciai'y.
cointegracién’ entre ‘las culturas cristiana e islédmica, la
“dltima plaza Tuerte de los moros. Granada, es ~vencida  -por
1oz reyes catdlicos. Ferndndo e Isabel. La expulsidon- {inial
de los moros seré decretada por Felipe 111 en. 1609. Ferco. de
hecho, desde 1452 la primera monarquia unificada de Espafa
habia decidido mutilar la herencia a&rabe de una cultura aue
Ferndndoc e isabel sclo concebian & 1la luz de  su bpropis
necesidad politica: ... Fernando & isabel opropusiercn la
religion catodlica i rngre2. como medidss
absclutas de wunidso. Siligs,. 80 una | carta &l
admitid que  habia sido causante {"de arandes

b4

s

‘midades en vilias. orovincias geincs" ], pero gue  sus
accicnes debian disculparse puss o las . inspiraba’ {(Yel
eadmor a Lristo & su Santa Madre"]l. La fe se constituyd:en la
Sisculpa de tods acto de necesidsd politica. Yoo la ley

—

considerd verdaderos espafoles solo a ("los cristianos -

viejos"] limpios de toda mancha o raza maligna. (13

(S
o
.
n
¢

(1) Carlos Fuentes, Cervantes o la cr
pp. 36-37.

de 1la lectura,




JGUIENES ERAN:UOS  HMORISCOS?

1os. musulmanes valencianos ¥

lafkuérzé"gnllSZl,
tra . tacetas o= 1a'ngéva politica'se hizo visible ‘en:. 1439,
cuanood " el . pooerosc’ Carcenal’ Ximéne:z ds - Cisnéros .visito
Cranads y discutidg con los jurisias ds apuslla ciudad... El
resuliado fus una insurr2ccion gue comenzo 21 ano 3 ente
Y Que -duro aun oOtro &Ao0. Como castigo. sn 15 -
elegir & los musulmanes de Branads entre =1 bauti 21
exilicg. . IMuchos cptaron por 2 bautisms, aunoue © sic aingun
cambic " en sus. convicciones basicas. En 1325 v 13287 sels
sdoptaron  megidas similares contra los musulmanes en. otras. =
provincias.  (Z) : - SR

"cristiano nueva’. como- &sto

El ser morisco signiiica

por-ejemplo:
En . Espafia:n c
de: ahi- pasé a’significar;ig
todavia es-popular:enil

vya & los romanos de la Atigledad,

De agui podemos llegar a’ aclarar otrovaspecto’con
. R EeERN .

I's" palabraipagano. "En 1a lengua érabe,”
que adora una eststua‘de piedrs como & un Diqs,

mayoria/de las poblaciones en la Peninéula“arébiga adoraron

micho tiempo antes del ‘islém a los monolitos. Por eso no- podemos:

decir - gue los . musulmanes son paganos, porgue ellos —a. su vez

{2) Watt Montgomery, Historia de la Espada Islamica, p. 169.
{3) J. Corominas, Diccionario critico etimologico de la lesngua
castellsna t. III p. 443




occidentales.
musulmana  ‘se

desatino, fa‘dué n@[existefta}_palabr

se liama el Islém, n

(4) Tradicion del Bujari y fuslim.




A baftir;de;la mitad . del’sigl

Esp;ﬁéﬁ>}’dé‘Eurﬁpa.se_avo;'

v

en particularicuando Constantinop

désde‘}uégo‘lﬁs




catdlicos




LA INTOLERANCIA ESPARGLA EN EL CAMPO- POLITICO
. PARA CON LGS MORISCOS.

Alogunos ~afRos despuss oe ls toma de Granada (1492). &1 celo
evangelizador del  Cardenal. Jiménez de Cisnerocs 'y detl
arzobispo' granadino Talavera se ocupaba en atrasr-hacia la
fe . cristiana &  los moros aue vivian. en el territorio

conguistado. {...) A los Aeyes Catdlicos ha sido i ‘atribuida
1a esperanza de que los moros. por la convivencia con el

elemento  cristiaro en l& nueva - situacion. ' ‘acabarian:’por.
aceptar de grado la vardadera fe. (&) L i T ol -

monarcas

Seaun este autor, -podemos. entendar el plén]tantd,dé‘ln
espafcles .como de’:los hombres de 'la

érébes»de;pué' é }é,#éidé;dé”

élf% pode

sgristiana; por oropl

(&) Pedro Longas, Vidaireligiosa de 10s moriscos pp- XXRIV=RRAV .




Cisneros aproy;ch'
numero .d= . .obras
- Alcald: ‘juzgapba  col

impor

‘enviarics.:

<Para,

conseduzr'd;c

literatura,” Senviaria

‘Aldaiégwélejéhaolas asi del'af

A'la visita si
conversionas 7o

(7) Ibid. p. XXXVITI. = S g
(8) Watt Montqgomery, op, cit. p. 169.




ussdos pare lograr. aguel fin
. de'..Egipto, . protestando de oues =n EspaRa’
.hacer. cristianos @a. .la fusrza,. contra. lo

Egipto

‘Mientras. alguncs 'miles 'de moros.se " convertian.

eneral - de *la ‘poblacidn mora rechizabs . todos. 10s :
in vy enviaban Sus guajas al Sul
: .se’Y¥es “ouis
“estioulado: |
Sultan amenazo con.obligar a hacersz musulmanes a todos ' los:
Cristisnos. .subditos . de. su Imperio.’ Los

cristisnos. o pasarss a Berberis. . (9)

tal“manera, los reye

, aplicaria el /mismo trato gue:rel los moros, . a

‘espafola  se

Reyes Catdlicos” -
“entonces - dieron & elegir ’ a  los .moros .entre. . pacersa




Talavera

fueron’ en.

momento,

Y

{10y Ibid. p.

presc;nd

LC!EhCla en cusiguisra.ds sushtcrmas. £10)

hacian v

la.OOO personas. (‘L)

En 'L499

‘tra

Talavera,

(1) 1bid. p.

andoy: en. dnzan d=zi Arzobisoo, . de convarn
—ETectc,‘ conver aban” ~con -losial

‘extendieror

1 Ctonaversisn
;r'ca‘auuellcs m—d‘o; & cuysc empleo..

Narnul 'quef‘an 135%. Cisneros .

egatos:ilenun ‘solo: dia; l‘snaro

el 1nuu151dor'

:anda

XXXVITY i L e
XXXVITI, . S : B R




islamismo.




e\ “ar‘}huglqu~er clsturn’c gque s2 puega ' Broducir - se
ey pr=ccn sronhibisndo auﬂ'nacle s pOnga &n. . .contacto
los norzscos presos. Uno o2 estos detenidos es  Antonio.
,Morgga, y. Beatriz de-Padilla. su manceba. contraviniendo .el
‘pregénsser introduce en ta carcai un v;erne= por la. ‘noche
Dar llevar una Cum‘ScyllﬂDJa. (@1

Obvzamente. staban 5coétumbrado5

195 mociscos &

cualasurg

se relata en la siguiente cita

(12) Mercedes Garcia<Arenal, Ing xslcxén erorxscns

-Los
del tribunal de Cusnca. p. 43 :

procesos




Beartriz:

‘que. sea.sacada da

S moriscos
w2 ; cejarr}de'u=ar sus ;ragns,
igobiermoy s

‘esps®oles eran:  clementes.can

subditos mdriStoé.

apayéba»'a lcs znquxs;dar

uue‘eran v;:t;mas los moros

(13) 1big. p..4&a3.
(14) Pedro Longa; ‘0p." ¢

a'camprender

0 de D, Juuna 1a Loc;.
sun aYazo .de S°15 mnDE,

‘lasdictadursa




. . 35
Los-inauisidores-llegaban denochsen carruajes - Especisalss
Ce rueda de goma para no hacar ruido: Escuchaban,porapueftas
y ‘ventanas ' para oir 1o que hablata la gent2:  s2 “llavaban
muchachas. hermosss: su. toriura favorits —sobre . este . /puntoc '
hay -“una genmeralizads upanimicac— era sentar a su vicTtima
dejar caer acsite  hirviendo sobre’ su cabs Cihasta
muriera. (15) : SR o

3!
a

‘Cuando - 'se’. incrementd " lalpersecucion

mujeres - . moriscas

hacer. ninguna excepcid

no o Eraiie
obligada por

esto va'en desa

nunca porrser'éqligado

brcbiédédés

expresa tna fuerte consistencia religlosa, déxuna,hujer' morisca,

frente a la impositiva conversion dictada<por los espafoles.

'

(16) Mercedes Garcia-Arensl, op. cit., p. 82

(15) Henry Kamen, La Espafa de Carlos I1. p.471



'rasaﬂos aluunos dias
monarcﬁ,;ordenabo cliz’ 1o mar1scos cel
saliesen’ el -Ultimo dia’des Dicizmbre de. acuel
€1 de:. Enera de. iaE&.'tcuos los de,

- - SEncr;os de- :sDana. \‘/)

Gltimo  dia de diciembre’d

Espafa), necesariamente

- ultimo  dia







‘Los d cis

gus.-.1 sic

oor. u o= en

Junta reunida en ma

ies "mor 1526

resumsn o

los trEs. aRcn is

gscribir - el é&ra 2t

de los coniratos 2n

libros srabigos =i ci

Granada: no pcder e ri

tos. de sEd8a Y Dasc an [=}

dos. respacuivamne Ve ia
scubiesrt car

musulimanas en las e

casas  los viernss en

usar. - nombres - mor [=]=1

~bafos. . (18)

-La 'vxolencva v

ca:eiféélorbso'en,

Esganola. T XXVII



En “1& .mencionada’ conferen

‘realidad

destruécicn

otré; paia

religioso,-:

descubrirse . rostro,

naturaleza religiosa  de

ordenaba ' que mantuvieran*su,

lo acataban, ya que efan»muy,apégadas‘a‘s

La  persecucion de " los moriscos.alcanzo




practicas:

principaiménfe,

Otro -

asunto;

escoger:;:

individuos

méntendréf ia;




A este propositc.: convenara citar la‘opiniobn del B. Juan  de’
Ribera cuando  en sus:inTtormes. a Felipe I11 decia . .de'/~los
moriscos ds la. region ‘valenciana: “[No ccnfiesan,f no .

comulgan, NoO reciben. . la Estrema-Uncidn: no comen puerco. niy

beben . vino, ni hacen las demas cosas qus 16s, cristianos
usanl; b4 exponiendo  ias  razonss 8N gue basaba su
desconiianza respectoc de la conversion sincera, -afadia:
{Esta in7idelidad general no dependes gde 7alta . de Doctrina,
sino de general ¥y protzrva resoluciodn de ser otros. como-lo
Juercocn sus padres y abusios. Los inquisidores saben gue.
despuées de aver tenido cos: ¥y tres amos & estos en reclusion.
y mostrédndoles &lli cads fiestsa . la Doctrina, salen della sin
saber palabrs: en Tin, no saben ia Doctrina porgus no  la
quieren saber. y porgue se precian d& No hazer cosa en que
parezcan  christianos.]) Y tengase muy bien en cuenta cue. el
Patriarca valenciano spurc los msdios ague pudisran -2ncaminar
a la instruccidn de sus. diocesanos moriscos: noc osstante lo
cual, . persistia en decir: (Hablando con propiedas. " debemos
llamarios. no moriscos. sino moros]. (19}

L& cits snterior pruebs gug Jusn de Ribera mostrabs disgusid

porque: 10S. < Moros i no

comulgatorios:

Ademas,  estaba scro

ni bebian: vino,

espaﬁqlggé
cristiaros’ &5m6' lb5'qemé5.
ignord las tondiﬁibﬁes éﬁ‘qqulosﬁmpriéEos, comé yleéf Ealifi&é
Gonzalez Palencia, fueron ;aﬁ?éffidasbél catolicismo.
En respuestsa & Ribers, P;lencié menciona lo éiguiente:
Sometidos 1os moriscos, obligados & vivir como cristianos lo
eran solo en apariencia, tanto mas gue su ley les permitia
la tagiya (disimulacion) como practica normal. {20)
Es decir, normalmente., los méros no querian convertirse & la

(19) Pedro Longa, oo. cit., pp. LXVIII-LXIX.
(20) Angel Gonzale:z Palencisa, gp. git., - p. 108,






palabra!

resistencia

obedécér‘i'ﬁ &rdenss dé. las’ autoridades éspaﬁolas; porqde;;‘

“..s, 1os  espafoles aplastaron sin piedad ‘a’ sus
subditos musulmanes. (21) ’

El ‘propésito de éste aplastamiento'sangriento, era lograr la

.

conversién, pues los espafoles consideraban que los moros. eran

herejes, y olvidaron que ellos antes eran sus hérmanos_,en la

(21) Fernand Braude, El Mediterraneo v. el mundo mediterranec:p. 164"




misma::

nouueras.
1cacxon‘ oe’
= habia llevan :
uemur a“los“harejes. Pe
entonces Tanétlcan snte feroz.

ESDL"I gU OE;

fay ‘un semblants’

'Qso; sumamente:

'»constitucipnes gzl Arzabisnadc de  Sevilla Jiii se
rprdenab;ﬂfhacer en cada parrcoquia un padron de . tbdos iilos

. ‘moriscos;’ que se designass & e€stos la: ciglesiasicermita i ul

o hospital’ adonds habrian ds acudir pars oir Misa ..o 2l
_nombranlento de wun clérico idéneo, ... para -celebrariila’
“MisaL. -ensefarles. al-Ofertorio, la docirina cristia a, el

:-‘cada - morisco habia o2 contribuir con. la - iimosna g " un’
“maravedi para: el susisnto de dicho clérigo;: se 1mgon;=n*
‘multas de ocho maravediz. medio real y un' real  por las

faltas de s&sistencia. ademas o2l castigo oue ‘el Cura  ©

Vicarioc podria imponsr a los rebsldes: ... se disopnia. que

se. dssignase un maé=stiro. homore de bien, nombrado  0or el

Provisor, gue cuicarsa de la instruccidn orimaria de los"
hijos de moriscos. desde 1os cinco & los ccho afas-bajo pena

d= medioc real por cada dia en que dejasen oe asistir.’ (23)

De. estas palabras pocemos colegir gus el clero. nombro -un

obispa oﬁunvsacerdcte para céda zZona. en le uue vzv;=n 105 _moros; -

El‘ ob:et;vo'

ensenanzas catélxca
idoneo_vbien

reiigiosos

realizados‘

para ‘entrar de ‘1le

Por otra parte
a traves »dg;igfp
maravedi o uﬁgreé
los mcr05> ‘

(22). R Ford
(23) Pedro

‘mismo i losn




‘necesidades: | economicas

involucrarse en..

- En el ‘ssgundo caso, desde el puntc

ensedaron y difundieron.  la " religién

escuelas




X&’.—'éGBRE EL FPUNTO DVE; VISTA OCCIDEMTAL.



‘La presencia del Islam en Ecpiada ‘representa,-en: todo.  caso,
un tragico torcimiento en la proyeccion del desarrocllo de la
sociedad espafola que va a “r-acarrear. . .irreparables
consecuencias para el pueblo hispano. Por. ello, la  entrada
de .. 1os musuimanss cue ser llamada. ~c¢on. toda . justicia.
“invasion: vy la reconauista,.un intento de  restaurscidn de
destinos mal logracos o ya irremediablemente perdidos.. (1)

£1 historiador espafol Sénchez-Albornoz tiene un juicio muy

parecido al anterior: considera la conquista &arabe a Espana. como -

una tragedia desastrosa para Espaﬁa;'

gravemente en toda Europa.

‘répercutié

En su libro asegura qué los'érabe

(1) Vicente Cantarino. Entre monjes’y PUSU manes. p. .S,




Latinvasien islamica ysu logica consecusnci g -onquistal
‘Eristiana,. nos apartaron o= iés‘ru'as -deld Dccxcente :urobéo]"
yj~n05~55ituaron frente a 2llan una: aostura; marginal. V,Sin. 
nugstro durc batallar contra el lslamy EUropa-no. hébris sido
“lououe . fus,  MNlestra resistsncis nu!;;sacular bcontra.
islamismo hispano. . tres’' vecss .reforzado por birbaros Dleadas
‘africanas, hizo posible &l nac1m1=nto de-la soc1=dad ¥
culturs opccidentales. \4)

En términos gensrales, esteipensador~éanéidéké'

“musulmana’ como . algo terribleeniel. dnbito espanol

iPoriilo; avanzado de . mi edad. es sequrc ésta ssra. la Ultima
~edicion que pueda realizar de esta historia. conital ‘motivo
'Dido de nueve pErdon & 1os orisntslistss sspafocles  ocor ilal
osadis de haberme embarcado tres veces en esis aventura’ .ul
Todavia esperc gque me otorguan el titulo  de -arabista
honoraric a gue sonrienco  aludi &l lanzar por primernsa: .vez
al publico esios volumsnes: en atencion & la “historia
islamica, espscialmente al estudiar los <<0Origenas de ‘la
Nacion Espafola>>. (3} ’ L

Una esperanza cara al mafana guiero sacar ge estas ' paginas.
Los musulmesnes de Al -Andalus, nietos de espafplesiibajoizitass
culpa de wupa religion mucho mds tiranizante  'de"la .’ menie:’
humana gue la nuestra, basada en el :librealbedrio, pudigron
hacer ciencia y filosofia. (4) e R g &

que

que ' todos los investigadores

europeons, .  asi - como los.arabi

(2) C. Sénche?
(3) lbid., p.
(4) Idem.



sabido.:guer. los &rabes

laconguista:

En:términ
‘solamente

decirse

= tanidilatado oericdo de tismpo, el
Jipfluenciasieulturales de oran .trascendencia
en-10s8 pusblog cristianos qusiconvivieron con. &l en &l solar
FipEninsularii Ideas . formas:literarias v.artisticas. modas v
‘costumbres. i han: scirculado sigmpre por cualesguier | caminos
entre 10s. paises yedihcs. aunqhe s hiavan combatico ‘con sana
“degontinuo. (51 : : S .

ionss.

tradiccidn  entre. las: dos ' opin

Asi  “podamos. ver :la con

Vicente  Cantarino ile lna’ tragedia para. la

7 gs que el

por medio . de libros'y traducciones,; téhdencias filosaficas

TE

musice.

(S) C. Sanchez-Albornoz: og;Eit., p. 19



la
hacer
mujer

mujer

todo,




Péninsula« lbér1c=.« 

Desde El, punto“d‘
musulmana Espanola esta. basada en

1HUICEUDS -en E‘l CDl"én.

Y +vayudaos unos & otros en 1a: rect1tud
ayudeéis unos a otros en el pecado.yila agreslé
con vuestro deber hacia Alléh. Cxertanente Al
en. hacer pagar (la maldad). (56)

La sociedad islamica se . caracteriza-po

piedad entre los individuas_musu]qanes, va gue la persona es i-una:

(6) E1l Coran. Cap. V p. 270.-



: ﬁad%e)

también-de‘derechos.. : iy

1

La  religidn musulmana permite hasta cuatro mujeres como -’
esposas. de un hombre, pero el hombre debe ser justo con las
cuatro; si no puede serlo, es mejor que se comprometa con  una

solamente. E1 sentido de justicia debe ver en todos los a&aspectos

. - . : L
de la vida marital, siendo eguitativo com todas las esposas.



51

El coran. mencionsa:

Y gl taméie gue No pudais hacar justicizvall ios’ nusrfanos,
cass0s. con aguzllias mujerssous osiparezcan puenas, ‘dds- o
tres ‘o- cuatro:. ipero si temtis “ouesiinol hardistjusticiay’
entonces. (casans €on) una Eclavc,adﬁslia;uuéCQues:ras Cmanos
derechas posean. £sto’ @s mas carrEcto Daraigue no.tomstais o
imjusticia =i7} B SaE SR : T

gran fcanﬁidadvlﬁq

manera  repentina,



tenia el derecho

antes de

sobrino, peron

su tradicion:




matrimonisl?
Por esto, s

no “es una enfermedad

prevencion - hacia .’

tocante a las. conductas: sexualesiy.a
los hijos como sujétos»de respeto,

mutuss entre las partes..

(11) Tradicion del Buijari. y Musii
2475

viernes y las fiestas.  p:

“Los . sermones.

de.

los .




v. ©AS 1DEAS CERVANTINAS SUBRE LGS ARABES.Y LOS . TURCOS




1. EL QUIJOTE-




€1 Imperio otomano, & Y&~ s a7 cU orandeza,
sera la - pesadilla de ios espanoles ¥ de Espana. Su ooder es
extraordinario, inmeEnsas. sus r:qqebas. fTormidable: su narlna,'
temibles sus. ejercitos;  cuenta ‘con ewoertos _capxcanss.

duchos-en el arte de la guerra, con muchedumbre- ds soldadgs

valientes vy arrojacdos; con:tx;uye 1= ccn:tunge amenszas del
mundo eristiano. (1} : N L L

Los piratas con maﬁr;cu=r= en. Aroel eran.
Mediterraneo. (2)

Durante

P d 1 norte"de A

aises

(1) A. Amenzua y Mayo. Cervantes creador de 1a novela corta

espadpla. t. 11, p. S3. 3
(2) Jusan Cabezas, Cervantes del mito al hombre, p.lés.




engafsr:a 1os turcosy

ermplxv;care ‘por madxo da la

Aungue e! amn oe tliguel, Ali-Mami, Ei"Cojo..f
griego  y tembién ranegada. Entre intentos . de Tugay
malparsdos, y tentativas de rescate, nunca  bien llegadas;
ranscurrieron @ mas de cuatre alfos. De las represalias  ‘aus,
oor causa de aguellas. tomsron amos y  autoridades. ’librgﬁ'
Miguei el pellejo por muy poco vy sigmpre gfacias» a sy
ingenioc v & su valor, Como s@ cushia que Ocurrio Bn. GCasion
de = gue, desbaratsdo ei complot, se presentéd a1+ . Re Azén
come unico cuiosble. {33 S T

LC‘ =€DU:‘\GDE’; consideraban Y. Leany ].V'HAD
{Cervantes)

tolerancia de

CEraste SEntxaQ. ei grsn escr

: e’nﬁAi;u‘éir;‘

!o cual Dudser

Admxrcdo ‘el-ray. Hasan. 5. pEsar de su”crue}dad, vperdané‘,XE
vidas a Cervan:es, aunaque hizo mas rigurosa su prisidn. {4y

fé partir de 1ajci§a anterior, podemos eﬁtender‘que'Cervant?s
no’ podia aslvar su vida & {ravéé desu iﬁgen}o & sagacigad, pero:
lo logro sdlo gracias al rey Hasan Baja, el c;eiile‘ oe%dcnﬁ ‘la
vida y no empled cruesntos castigos con &}, Es decir, el }ey,>¥ﬁe’

MUy generoso con su cautivo; a pesar de esto, Cervantes: intento

fugarse mids de tuatro veces del cgutiverim en que se encontraba.

.inz de Robles, Grandes figuras de la bumanidad, p: 332
t4) M. de Cervantes S., Obras gcomoletas, t.Il p. 12




. estd suerte: gus habiendd el Uchali, rey - de “&Hrgsl.
atrevidso.:y ventureso. corsaric, - embestide y rendido. ia
capitana de talts. ... Y como. ya habréis, sefores, oico
decir gue =i Uchali s& salved con toda su e&scuadra, vime yo &

queasr cautivo en  su pader, y sdlo fui 81 triste entre
tanios alegres Yy ! cautivo entre  tantos  liores: porgue

Tueron guince mil aristianos ios gue aguel dia aleanzaron la
deseads libertad, gue tedos venian al remo 2n la wurgussca
Qrmada. .. Era tan cruel el hijo de Barbarroja, y itrataba tan
mal a sus cautivos, ... Muley Hamida, el moro mas crual ¥
mas vatlisnte gus tuvo ! mundo... (5)

Je ia cits msncionada, podemos comprender aues Cervantes no

elogiaba & los gobernante’ turdos ni Vituperd: sus.crusldades, pero

decia la  werdad ‘de--7forma . palpable

caracteristicas de . 10s turcos; todo esto
cautiverio por wun lado, a‘frévés dé;'su

cautivos de diferentes nacionalidades y por la observacidn,

{5) Miguel de Cervantes S, E1 Ingeniosoc Hidalgo Don Guijote

de la tancha. pp. Z30-233%




se enccn‘faran ‘en ‘el mar‘Mediter%énED'

\'Pnr Io gue Narrs HaEuG d:l “ratamlcntc d=,
‘infinitas- crusldades UsSacas . con

‘dejarle  reposar. medis hora sbr;endcle ; espaldasy
chorresntes de sahgres arrgnc=nuolcs . Xésf‘ rejasiicy
rompiéndoles los brazos. molianlas-los huesos, . ‘comtabanles
orejas y narices, y, aun-los negcllaban.‘ (éi""' -

Depemos pensar tsmbign en el hccﬂa oe cue ‘Cervan:es “mismo-

era un soldado valiente vy fiel & su patrla,jy que sebfehcontréb;

encarcelado sin espéranza de recobrar su llberta

Asi se refiere el autor cal hablar de ‘su prDlm connlc;cn

d =xgnna,'a 1o
Sporgualsienia
desgraciaa...mi

... ancaba yo 2
.mEnos,’ . o @sparaba i . pcn,,res:ater
determinado . de’ no .escribinr] lcs nueva s deim
padre. . (7) : o

Podemos - sentir i que - el autor: se.’ bajo duras

circunstancias .~y sin 'esperanza’devset feécatadc, }légando a

producirse en €1 una gran desesperacion, 'lo cualireflejo en  ‘las

lineas anteriores, Pero su caractérl firme’ - no'le : permitia

lisonjear ni mentir para agradar. a los.gqbérnatesfturcos, aunque

(&) Luis Astrana Marin, Vida eje Dlar ¥ heroxca de Mioguel de
Cervantes Ssavedrs t. Ilyopas 471.'< =
(7) Miguei ae Cervantes,pp.cit. p. 20;7




ha‘er?e rlco.
»)uftlcxa. (9) .  ‘

€1 Tamoso hxstorxador Haedo. aclarn aue el oabernado “turco

de Argel, nombrado. por 21 gran sultan :urco,' establecer;a la

Justicia dentro de la comunidad,

mas no era nombrado con la Txnalzdad de que pud;ese

e 1nclu51ve entre lcs cauthOS y

esclavos,

(8) E. Diez-Echarri, Historia de la literatura espanola e
hispamoamerigasna. p. 346.

(%) Diego de Haedo, Topoo.e Hist.de Argel, T.XXII, fol. &7




e#so perger: .de .mando entre los subditos del-reinsi

*El'tércerojﬁé? ©o_gouernadcr-cs Argell fUs ATan Ags, dell

yajanteés diximos que era Capan vy renegado; de nacisn ~“Sarda.
Gy iefto es cabita general de’la guerra’ .. Tz moTtro hombre:
dehecho vy animaTo, 'y d& muy gentil juyzio vy gouiernp:”
en Feys afos continuos no tuua el.Afan Aga que hazer mas
‘gouernar - a Argeiiy Tfus tierras, y voFallos, en. toda-.paz iyl
cijufticias L0, gue, ningun-Rey de Argel haita oy
LrectorniTiusto. o (10) S EIRE

témbién nos da‘una amplia ide

adecuadamente

Argel, 1o cusl o hize’

(10) . -Diego e Hasda, op. cit., ‘p. 62.



Fara: " entender.

Ceryante%{ ;esanece5ario me

del ‘protagonista cautivo.

Era calabrés de’nacién
trataba con mucha human

el empleo de los términds,
otomanos, pero recoébc%é_és
decir,‘é1‘€43fr : e
qQue - tamb;an ex

-p acticahtés“dv

‘mayoria de ibé‘eécr;torESﬂes
favoriTismo-del rey MHasan Baja hac
. i o e

manifestar el lado obscuro de’ los:of

palabras de Cervantes en este aspect
siguiente cita.

El wvulgo de los historiadores cristianos habla siempre de
los capitanes y getes mahom2tanos como de monstruos "Tieros .y
abominables; Y esto suele ser tantc mas, cuanto Tuérodn
mayores su meéerito vy sus victérias, .Cervantes, cuyo
entendimiento Tfué& en muchos puntos superior & su siglo,
mostrd con las obras gque sabia ser enemigo de ios moros;
pero esxento de pasiones ruines, los juzgd imparcialmente, e
hizo justicia & la humanidad y prendas morales del Uchali.
(12) B

Asi también podemos observar 'que Clemencin, como un
historiador serio es imparcial 'en la estructuracion de sus
(11) Miguel de Cervantes, op.cit., p. 234
(1

2) Don Diego Clemencin, El ingenioso hidalgo Dn. Guijote’de -
la mancha, la.parte. t. 111 p. 177.




Juicios.
sing sun

1an

':aqég;dc

Hay ' fama de gue fue escritory ‘correct
laboriosc,  religioso sin' hipocresia; e
puntillosc! en materias de lenguaj

Esto.  nos o lleva. s darncs ides

aspecto moral 'y humano: de los . turcos

¥ Ebdés;an'al#édzarfliberlad;

seilo mandoigar; ni ledijo

hidélgo' Don  Quij

<<...ninguno‘

este negocio, porque yplsblp he  sido el,auﬁor de‘élvy el gue les
ha inducido & que huyesen.>> : .
Bel! cual colige lo siguiente:

Esta confesion atrevids, cuando esperaban lagrimas y ruegos,
desconcerte & los moros, que nd sabiendo queé hacerse,
despacharon & uno & gue diese parte sl Rey de lo ccurrido...
Esta firmez&a, este desprecio de la muerte y serenidad ante

tan temido verdugo, Tu® sin duda la vara magica con que

(13) Miguel de Cervantes, op.cit.. p. 234
(14) Miguel de Cervantes, op.cit., p. 235.



Y

virtudes siendo - por.tanto
demostro  frente . ai

responaabl

castigo . a.losi. oemds,’
persona  por partede:los turcos

situacion, surgio la tolerancia-delo
- S : L Fpook

rey‘lé tenia debidbﬁa’su admirableAvalcr ¥ Qaflardi

osacos, en “ests £aso, nudsirol sutor gré'

todos de ios .
mildgrosamente. & ; ! 5
“fno dic més. sentencis sinoc aus ese. con lod cemas congucido

& ‘sus prisionss v dsclarado esclavo suyoi.. Bugs sl :mismo
rey gus tenis gran Concepio g Cervantes por “lo.gue.ie habia
~Visto'>ha:ar. guxso Lcnpf=r5=lo y le dlo oor e&sfqu’nzenuos-
sscugos. . {15y LN L

Con ~E$:a- pndemos dadu:xr El valo

&l pretender Tugsrse 3= Qfenl pramueve ia subleve:lon. ‘raoa
menos gus de 24,000 csutivos v, si de-scuardo conlos: planes
previos’ nubiese .recibicdo  asistencia. de Espals. . habria
triuntado &n sSu teaeraria empresa. A sus prendas’ personales
debid i salvarse ge la muerte.en. tan diticil ocasish. puss
sURm&S ., virilmentie a&asumid - su responsabilidad- plena k4
_exclusiva. (1é) : L e

Los octamanos gsneralmente’'gustaban de los ﬁambres‘3valientes

de‘"ﬁodo'éé“de:l re

(15) Diaz de Benjumea, La verdad sobre 21 Quijote, pp. 63~db.

(16) 6.~ A.CGruesagasti, Cervanies en su tiempo, en sy patria. y

en su obra wuniversal, p. 36




.En'otra occlarac*an.;
Miguel ce Cervantes’ x\buscﬁ
Crzstlanos los 1lev=5= a 0r=

En eata segunda s=115= nac;= la llbeftac fue un mal.clérigo
Juan-Blanco de Paz, el maloliente, que se dac;a ‘familiar’ del
Santo Oficio. &l que los traiciono. Para protegsr a Ex=rque.
Miguel volvio & gecliararse responsable dela nuida’. {18)

A punto estuvo Cervantes de ser trasladado a Constantinopla
depico & la negra traicion del fraile dominico Blanco de
Faz, cobarde denunciante de} cuarito intento oe Tfuga Qae
Miguel en 1579. no oostants, sus reservas con sl clero se
aplicarocn un tanto devico a aque dos monjes trinitarios Fray
Juan Bil v Fray Antonio de Bella, liguidaron el precio de su
rescate, ... (15) :

Como podemcs ver, son Varios los autores que coinciden en su

apreciacion c¢on respecto a la tolerancia mostrada por: el . moro

hacia 21 cautivo espafol y la traicién de

el fraile espafol para asi asentarse

tenia dentro del Santo Gf;cip;

(17) Juan Caberas, op.cit..?
(18) Ma.Teresa Leon, o0p,.cit
(19) Oruesagasti,op. git




Liyoerdanifa,
[ ‘memostroé

dijo cuandc murio la criada.

La cristiana murid, y yo sé que no_vué"éivfuego, 'sino. con
Ala, porque después la vi dos veces, y 'me dijo que me - fuese
a tierra de cristianos a ver a. Lela . Marién, que  me . queria
mucho. No se yo como vaya: ... (21) . :

3

(20) tiiguel de Cervantes, opD. cit., p. 237.
{(21) ldem.



“inicialmente

es 137 Virgen catolic

conceptos. ‘de ‘ambas religiones; latislamica y"

da'édbre la criada,

la cual, 'como ella dijo, fue con Ala.'Desde el puhto de vista

SAQqui podemos analizar’ ls opinien’ de Zora

musulman 'y bhumano me parece que ella Fue  al . Tuego. Como  es

r - P’ T ‘ ) ~ .
conccido, ninguna religion exhorta al engafo de sus semejantes,

(22) BGustatf Freden, ires gnsayos cervanitinos, p. 21



el esdritar.éspaﬁol,clemencin-en‘la siguisnte cita’

ismo i Agi torato, padre de Zoraida.
: ‘de)’ -cautivo, -estuvoicasado.con:
esparolay - oue -siendo-nifdajouedo cautiva
Argel. ~cuando 1o tomd Barbarroja 2l afoc,
Morato. . renegado . @sclavon., €s.al primero;
hizo Haedo de los moros porincipales: y.mas:
en Argel en &)l afo de 1581, (235 .

Con' - 1a cita anteritr podemos aclararun-

pars los escritores espafoles

casamiento | de’

musulmanes.

El- . cervantist

manera  ‘patente

cita:

El ‘cautivo. contesta que-ells
el cuerpo; pero en:elﬁalma;es
tiene  grandisimos desecs de serlod
cuenta la historia de su propié_h id
Argel. (24) SR

renegado bajo sl dominic de los octomanos dhrép£e~
. . . sod

(23) Don Diego Clemencin, op. cit., pp. 190 y 191
{24) Gustaf Freden, op. cit., p.18 o



1z
-

soberani

ellos: a su

ija,

una’ CONVEersacisdn con su padre:

~¢Es verdad lo que éste dice,

~Asi es ~respondic Zoraida
édQue en efeto

-dijo el mor
-replico el viejo-

A lo cual respondié Zoraida:
~La que es cristiana,

YO S0y}
George Camamis.
de

ro, p. €

oD.

. PR
ha pussto a su padre en poder de sus enEmlgcs’

studios sobre e}l
Miguel de Cervantes,

ija?

tu éres cristisana

pero no la qugite ha“puesto en

cit..

CaUthEFlD en- El

‘ml_o
p. 247,




2Ste. DUNTO;  POrque: NUNRCcs. mi deaeo =2 estencio & G:Jang Eas
hacarte mal, sino & hacerms & mi. ulEn. ;i b
-Y lcaue bisn es’ el ‘que te has necho h;)a'

~Eso’ ;mrespondio. ella- preguntasslc ¢ a Laia
'=x15‘ e lo sapra. gecir mejor que no ya. {28

cautivo;

musulman opla ‘conviceion Y. “lo expresa al decir:

oAOh. i amé moze v mal acomsejada  muchacha! JAdonde - vas,

ciega- y - desatinada, en poder COeSI0S pPEeErros, naturales
enemigos: nuestros? (Maldits ses ls hora en gus vyo e

‘engendre v . malditos sesn los regalos y deleites en gus te he
‘eriado! ... prosiguio en sus maldiciones y lamentos, rogando
a’ Mahoma rogase & Al& gus nos destruyese, confundiese y
acabsse: ... —-iVuelva, amsda hija, vuelve a tierra que woOdo
te lo pergono! ...y vuelve a consolar & este triste  padre

tuvyo. Que &n &83%a =rta arena dejard la vida, si tu le

dejas!® o ~Plega a Ala padre mio que tela Marien gus na
sido 1a causa oe que Yo se2a cristiamna, ella te consuele en
tu tristeza. (29) :

Podemos concluir ‘gque l1a convxcc;én del padre de Zoraida Tue

profunda, y& que cuando esta se embar:é'par ,emprender la. huida

en compafia de los :autivos'hacia Espara; el

padre-le.suplicé que

regresara, pero ella No'.2 principalmente

(27) Gustaft Freden,
(28) Idem.
(29) Miguel de Cervantes)




<03 tapermosa 3 = >

piedad. 'y amor-filia an” intensgs. como:son
deber mas-alto:isgidebe s laieterna verdad: de e
que le ha sido:dada a. conocer. Yiasi, deja el Africa
v -deshacha el alma~ huye a Espada con "los  cris
mientras. el padren‘infeli:‘.maldica v. suplica’ desde
<Kdesierta arena>>, {30} . IR :

(30) Francisco Ayaia,,Cervantes y Quevedo,. p. 66.




2. LAS NOVELAS EJEMPLARES.



5-»)

‘el AMANTE LIBERAL.



TOLERANCIAL DE LGS
MANTE L IBERALY. 5.

-

‘protagonista -Ricardo. iicomo

durante su.cautiverio en Argsl

unai: postura.verdadera’.sobre-las acciones

“poca histéric

arabes] griegps:y judios en Argel.

Ly .vengadas antes por mi mano con cuairo turcos, que.’ de
otras cuatro geie sin vida tendidos. en el sueloillMas.i
de los ‘crisiianos del remo,-le dijo en. ‘italiano como:
arraez mandabs ahorcar a squel cristianc, senslandoms a -
porgque habisa muerto en su dedensa cuatro de - los
soldados de las galeotas... porfque  perderian. un an ..
rescate, y gue les rogaba volviesen a "Trapana, que luegof'me
rescatarian . (2) A R T

N 1] 3 O
Después del asslto de Sicilia, el resultado fue una batalla

(1) tudovik Osterc, La verdad sobre las novelas esjemplares. p. 60
(2) Migu=l de Cervantes, Novelas sjemplares, p. 18




.oidijoial,
ahorcasen - e per
volviesen a Trapana,”

Es: decir.”

dinero del rescaté,iy,evifarr

existia la probabilidad de que algunos-corsarios‘enganara

victima, en otras ‘pélabras‘éstos'dd&iaﬁ:T

después de recoger el rescate. En el caso de Cervantes,

buen +trato por parté de los otomanos hacia el cautivo,

. ) . R
cual prefirieron obtener el rescate vy no producir su muertey

(3) ldem., 5. 1B.



una  recompensa

causado--la-muerte,

estaba enamorado;

estaba enamorada’de

otros - £ r “lao : eSﬁéBa -iﬁc1uida

Leoniss;  en’. e fii Ricsrdo n “& . cuatro..corsarios. = E1

arraez de '1algaieoﬁa~ordenana 105 corsarios “turcos llevar: al

cautive Rigardo . para

actitud de,Leonisa'ﬁambio con respecto a Ricardo.




‘Cervantes

“Cervantes ™ nos’™ da después un.® =nte sobre ' la

justicia de los otomanos durante su dominacion en Chipre, dice:

De alli & poco tiempo salido el cadi a la puerta de la tienda
y dijo & voces en lengua turquesca, arébiga y griega, que
todos los gue quisiesen entrar a pedir justicia, o otra cosa
contra Ali baj&, podrian entrar libremente. que ahi estaba
Hazan baja, a quien el Gran Sedor enviaba por virrey de
Chipre, que les quardaria toda razodn y justicia. (38)

(4) Ibid.., p. 28.



74

pcu:a a la JLISthLa.; s‘ino hay més que»,..».
rimonio. ) .
: B ta_nr.o. La Justhla : del turco :nnosce ’
igu’allmnntﬂ.'ds“:ndc=. cansi cristiinos como Judios iy
turcos. Cada juez-de* ‘aquellos ‘principales tiene en
una mesa una ‘.ruz, en-la cual .toma juramento. a’’ los.
ri y una Blblla ‘para 105 Jud;os. (5) FR ]

-ex~gobernante

El mot;vo de tod

l'a‘.‘ aportun;dad - q 7
.(-_ravés’de su propi}a‘: ;le gu ‘
subditos. ‘ E

£l objetivp

principalide esa/tolerancia, fue’ provocar . un

(S) Cristébal-de:Villalon; Viajéfgg«rufauiaffp: 213:




;bdrulos espaﬁoies.

Pero, donde: la quetSVidad del genial novelista revela su
grandeza-:de . alma y gran altura moral, 2= en la descripcion
‘de “la Jjusticia musulmana ponigngdola hasta por encima de ie
esparola, cuando explica la rapidéz con que 1os jueces
mabpometanos resuelven las causas sin <<dar trasladec a la
parte. sin autocs, demandas ni respuestas, que todas las
causas (si no son las matrimoniales), se despachan en pie v
en un punto®>>, dicho en términos modernos, sin papeleo ni
tramites engorrosos e interminables, propios del sistema
procesal esparnol. Esta idea atafente a la supremacia de la
justicia musulmana sobre la cristiana, le era muy agrata,
pues noO es ésta la Unica obra suya donde la alaba. (7)

Ahora bien, Osterc aclaro en, su libro el valor moral del

(&) Diego de Haedo, Jopogratia & historia de Argel, C. XXXXI., fol
(7) Ludovick Osterc, La verdad sobre las novelas gjemplares. pp.

.45
119-120.



subditos sin’ distincion de religiones, poséian;

Esta - preferncia de Cervantes por el sistema
justicia musuimana es muy significativa) porque
sU - pensamiento, hijo de su personal experiencia
opuesta. en absoluto & 1o s ipar
practicaba en Espafa. (8)

Cgrvantes Enfendié,el ccncéptnfde;}é.'

mediante la convivencia .comun durante suicautiv

'Esefcon:éﬁto”en}SUé hovélé§ ejemplares

expreso
1 respecto,”
'cohcepcich del ‘ssunto . que nos ocupa:

“La.preferencis de Cervantes por la justicia musulmans s muy
significativa, porque patentiza sus conceptos. productos de
duT amsrga expEriencia personal comm Fac-justicia de su pstria,
yva que fue en mucho victima de =2lla .For ellio. sabia muy
bien que la mas excelente d= todas las virtudes es 1lsa
Justicia vy gus su circunstsncia esencisl reside en hacerla

prontamante y sin diTferirla: el hacerla esperar es
injusticia vy se presta a ser desvirtuada. corrompida,
comprada o vendids, precisamente io cue pasaba en su

tierra. (9)

En suma, & pesar de gue nuestro autor sufrid las dificiles
circunstancias de un cautivo, patentizo los conceptos vy valores
morales - de la jUsticiarturca, comparandola con laﬂinjusticié ?e
los espaﬁoleé, 'para hacernos saber gue hsbia | una ﬁolerancia
humaﬁa en el campo social a pesar de gue de d;vérsas maneras
existia 1la crueldad Dtomaﬁa :con respecto a  los cautivos.

Obviamente, los otomanos aplicaron medidas. humanas pero algunas

veces eran crueles; esto podemos observarlo en cualquier sociedad
N ¢

(8)Amenzua & Mayo, Cervantes creador de Lg4novela corta espafola.
t. II. p. S7. ] e i
(?)t.udovick Osterc, gp. cit., pp. 120-121




conquiéﬁada. Iéf“cuaf'

'nos llevarza a

1maq1nar tanto el buen como-e

;nuxvzouos del pa;s ocupadu.
v c es
antes. trata vy
Cervantes ' también
de:ls suya propia
ella se

"Tlene El amante liberal ‘ocira.esxcel
‘la - ecuanimidad. y 'la toleranci
juzga a la nacion turca ... Llega
a poner ls& justicia musulmanavbor en
esparola, cuando describe la’ pront tudicon: que en
despachan las causas. (10)

s6

(10) Amenzia & Mayo, gp. gitis t.11.-@.



la'moﬁakqu;BJQSPaﬁD)a

La'pire iafer = 3 gsy 8% complementaria
de la querra. Todos  los pueblos ! r;berEnos del  Mediterranec
Vs 'practicaban: abiertamente .camola cosa‘ngs -natural del

“mundo. No habis v puerto. gue no . tuviera slguna vez sus
piratas... S ha: afirmado . que la pirateria es la hija del
Mediterraneo. Tal imagen &s justa y de Techa reciente, ya
cue los historiadorss conservadores la han {alseado. nuss

5610 teniam 0jOS indagadores y Trases condenadoras para los
piratas turcos rabss. Su caracter de ensmigcs cs ics
cristianos io —f;gura todo: asi, 1o que Tratando de
musulmanes. se llama pirateria, cbtiens el nombre de
heroismc vy de espiritu de guerra santa,..Los histaoriadores
tradicionales prestan demssiads atencion & los sufrimientdys
de la cristiandsd y omite esos otros Argeles cristianos gue
fueron Malta, Fisa vy tivormo vy las numerosas carceles
cristianas, en las gus s2 practicaban las mismas torturas
gque en los cslabozos llamados <<barfos>> argeslinos. (11}

La mayoria de los escritores e 'historiadores occidentales

apoyaban la mdnarquia espafola, 'la cual representabs la defensa

por:. consiguiente, la

Qédéfalmente

acastumbrados a concentrarse enlas equivocacxanes de los. turcas

a lo largo de la h;st r;a eflgnOfaban !ofque de buenos

fin-de;aumentariila.. tensidén entre el

Yy humanos tenian,fcon el

SppLTi23-124

(11) Ludovick Ostérc: op:







by LA E

cphzoLA TNG

LESA -

. ——



desacugrdo con':las ideasiy
representividad catsdlic

herejes de la iglesia.espad

Partiendo " de:
quiso hacer notarque:n
corsarics . turcos’ sino tambieé

de mares entre 1a: espaiola

elirobo de:la nifa TIsabela'es un indice de la

: 4 - A
-espafola ante las fuerzas britanicas.

de CérVéntes, Novelas ejemplares p. &5



1 dervantista.Osterc nace

nas: sin’gue sa.

solo sbldada sparf os‘idqle5esiy

decidierpntqéja?70éd

llegd - la

generales,”

ayuda a

{2) Ltudovik Osterc, Le verdad sobre las novelas ejemplares. p. 161



“noicomo criada;;
Catalina. - la s
. semora,: tomé  tanto
Tilaicriaba, regalab
buena “natural, ’qu
ensefaban. (3)

Asi  pogemos  -induc

quiso’hacer Clotaldo & su. prisionera
einaila ‘tratase: como a esposa de st hijo,

entre:

indivxduos“ bueblo, sino de las actitudes

(toma&gsﬂlpd} ,faé

clases.  dominantes. Comoiejemplo encontramos en.. nuestra

los ‘asuntos propios de
A T

como‘es: el caso de,nuestro protagonisto

{3) Miguel de Cervantes, op.cit.. p. 86
(4) Ibid., p. 71 T




Lo gue: ‘e ocurre’’ : ) ocurrirle cunica ¥
exclusivamente [fuera’ : ‘dec siuera deél orbs
catélicol “"Un protestant i c aparentemente, . rde
lejos,’ es muy parecidoa’un tatblicongafa,uh judio, para.un
’manometano, la diferenciaientre un protestante y un catolico
es ' minima o inexistente ! : : P

“Esto . guiere’
brotestante” de. T
protagonista . .nt

tal-veziels

ambos.: _eran.,

rama,’ 1o mis’importan

cristianismoy i

. . .
(5) Joaquin Casalduero, Sentido vy forma .de las novelas

ejemplares. p. 122!



LA GUERRA-ES UN ENGARD

,Arlo;fargcﬁdé

enemigo.”

Luego,fconocieron ser pgaleras, 'y turquescas:iporilas med;as
flunas’ - oue en ' l&s banderas -.traian,... ‘Las “dos ,ualerns
turguescas.  .llegaron - & -reconocer las nav;os',ingleses, los”
“re.iocuales’ no traian insigniaside Inglaterra,. sino de ‘Espafa,
o por:. .desmentir & guien llegase a reconocellos; v Fhnovilos
tuviesen ' por navios de-corsarios. Creyeron los® ;prtosriser
naves derrotadas. de: las. Indias’ v ‘que 7con “facitidad
“rendirian. (6) o ' IR R o

,xﬁgleses
i;narias,

;or.lo‘que los
:;pg?nuidgd lcs
:oﬁdu)o a. ‘ser ven&;dos.

; solo truJe cnnquo a un - hombre y a. una muJer espafnoles,

e §

“que.. por. - su gusto quisieron: ‘verdir .a  wver la grandeza
vuestra... El dia qua siguio a‘esta nocha, fug Ricaredo a
palacio, llevando consigo . 'al .padre y madre de Isabela,

vestidos de nuevo a la‘ing%esa, diciéndoles que la reina
queria verlos. (7)

(6} Migue} de Cervantes, op. cit.. p. 77
(7) 1bid., pp. 84-87




presentar a
deseo a . tono

Ba1S.

. El objetivo p%imcr

buscarla, mientras .que el kap¢51t d

casaran Ricaredo e

encuentro entre la ‘Reina y Clotaldo.por Gn:lado

entre 1bkabela vy Sus padre paralo rar,un;f ie




Lilivuelve

casi un mes,

Isabelé, Duk

pensd - en

enamorada de.’

No i oS

“menosy U0V
despedirse

Riceredo

El. motivo

Ricaredo

tenia ‘como fondo el delimitar’la'

para calificarle

(8) Joaguin Casalduero,
(?) Miguel de Cervantes,
(}Q) Joaquin Casalduero,

CArRe

,El segunoo xnczdents
casarss,~”

el

afrentéxs.

Ccomo a su. 8esposo
mandaba

UNG-ACTITUD

para

..oisabela.

(9]

esencial de la real tarea

fue 'examinar las condicipnes: fis

de llarar
Que una cosa es pele&aricon:los ensm
"de “quien:bien s& gulers.. .ﬁbrazéd,
Que: estaba suspensaily
ng.entendig lo

Ricaredo,

ig amabsa.

o noc como almirante

0p. cit., p.
op. Cit.. P+
op. git., P

metido Ricaredo,

o ‘protagonista

potencia maritima

120057
75. i
120. -



momentos antes de que’ée éfectuara‘la bo
su posicion de trabéjédofé dent (s]

puso el venenc .psara .acabar.con

(1L)
(12)
(13)

La madre: .de
matrimonio:

A Tapetic 1% bod

&1

... aquella misma tarde atosige ‘a’Isabela en Una -conserva
le dio forzandola quola . tomase’, :poriser buena contra

que
reina

las ansias de corazon que sentia..iiy.pidieron a la

i

Miguel de Cervantes, ©p, cit: pP.“75.
Joaquin Casalduero, op. cit.. p. .120.
Miguel de Cervantes, ob. cit.. pp. 95—96




hinchado, 1
jos.  Vagrimosos i’

" Tevantados v

‘A pesar.de’todas acciones brutale

el perdon de'Ricaré&d'ha;

Muchas tosas gdijp Rica
s camarara; - iyssuplicéndold
gus daba.eran’bastan

hizo ~con " dsabel

representati

Isébefa‘lbL:;ahdb
fel;z para ella_§

S . nos presenta & ls reina inglesa, acérrima Bnemiga ds  la
politica absolutista filipina, como indulgente, tolerante
para con los catolicos vy liberal con - Isabels y hasta
conocedors de la lengua espanola con el Tin de hacerlsa méas
simpatica, asi como la generosidad de Ricaredo con los
cautivos espafoles y &aun con los propios turcos, & Quienes
liberalmente ... da libertad; rasgos estos que los criticos
tradicionales ~-entre ellos Amenzua- punto menos que echan

en cara a Cervantes, pero que algunas de las Hhonrosas
excepciones —~Valbuena Prat y Allison Peers- aplauden. (1&6)

[

{14) Miguel de Cervantes, op. cit;,'p. Fé
(1S) Ibid. p. 97
{16) Ludovik OUsterc, pp. cit..

pp. 180-181.







2. LAS. COMEDIAS.



3) LOS TRATOS DE ARGEL .



una’ ‘gran “expér

Cervantes

real, cotidiano:y propioc de’los cautivos espa
=aly Aian O5.:.¢ ives e

los reyes - otomanos os tratos de’ Argel, ‘Cérvante

vivamente reflejada la comunidad Eurca de Argel.

(1) A. de Maria y Campos, 30 Cronicas vy
El Testro de Cervantes, p. 44. .
(2) Echarri & Roca, Hist.de la lit.eso.




aw

tampoco en la religidn.

Podemos ver esta actitud en-lsacita sigu

Aurelio. Seldora . No . puedo mas./por.iag
Zahara. Otra agua pide mi fuego,/

traerids. /No te vayas; estd . quedo.
Aurelio. De leRa hay Talts en la casa.
Zahara. Basta la que a mi me abrasa. (3)

1 C Cérvap
Vol.;L'pﬂ,l30:




entrei el amor divino ‘que representabs

Aurelio. Fondérase mi
lloros,/que mi cuerpo esta entre . moros/iy.
de Amor./ Del cuerpo y alma es mitpen

vya que los dos personajes formabaniuna pareja

tradiciones vy religidn eran las mismas. vy spbre‘todb

estaban sufriendo la  misma situacién, el " cautiverio

turcos. Es decir Cervantes quiso transmitir una vision:viv

expresaba el amor, L N

(4) 1bid.., p. 129



profTano.
clases
espafoles,

decir,

sociedad espafola, aunoue Tusra de. su patris

Esto fue expresado.en la cita siguiente:

1.

Aurelio. ¢ Vaya 1iejos de mi el intento - vano tst
Afuera,pensamiento mal nacido!/!Que el lazo enredador. de
Amor insano/ tde otro mas limpioc amor serd& rompido!'/ !

Cristiano soy, y he de vivir cristianoj... (95)
Podemos analizar la posturs psicoldgica del cardcter de Yzuf

con respecto a su conversion hacia el Islam.

(5) Ibid.. p. 156




mbra./ renegado espafol aue ests
la-ilustre . hermosa mora,/ :
Vamado/ -Aurelio, y. un i
21 Aurelio énamorado’ .

conversid

" confisron:

ismos: privilegios de:los propios turcos.




del.

sabido queen:

-@l.deseoc que tiene:tohpe y.malos: S
Yzu+. Dame, sedor, mi esclava, yluego dame/  la

De. ‘laii'cita anterior podemos cOmprender

no Hera’musulmansy

fuego,

95

Rey. ctal osaste decir, oh moro . intams?/ Llevadlo abajo, Ly

dadle tantc. palo,/ hasta gue.con su sangre se :derrame/::

fuego, .& Rigrro & gancno, en palo v (7).

intencicnes

(7) Ibid.., p. 164



’Auféllq
CiRayn

‘,: Moron

Si,-sEfRor.

. De occidente./: ...

eres, cristianc:y.tuivirtudiivalor ¥
e 5 'S& “que presto has:de erte/ “en “el
patric suelo hispano/ ‘Esta Silvia des tu-mujer?.’

W d e NG pierdas 1a contianza/ an esta
importuna,(...) yo t= daré ‘libertad/ a ti 'y . a

~Silvia .al.. momento./ si tienes conocimiento/.  de

pagar = tal voluntad. / Mi)l ducados he de dar/ por

“los ‘dos. vy solo quiero/ gue meé deis dos mil:
‘empero,/ habéismelo de jurar,/ y asi sobre vuestra

fe/ os partiréis luego a Espafa./...

Sefor un navic viens,

<De’ gque parte? . o .
Si, seria./ Vamonos. Tu, Aurél;a, procura/ .- tu
partida, - v ten cuidado/ de.squeéllo. -que . me has

. Jurado . (8)

(8) 1bid., pp.- 165-167."




Podemos dééirfbrgul

& la ‘calidad’ humana

‘tolerancia hacia los,

(9) Joaguin Casalduero, Sentido y  forma .del- tea%?b,' gg'
Cervantes, p. 256 . e ’ : .




B)

Lo

S BANOS D arsey .




Cya

:éen;estudiaqa'bor'parte-de.los investigaadpre

narra una.re

YER Los :Bamos de Argelii
cautivos, tratado con mayoriig
“sentimiento mucho  mas: hondo

‘Los " -bados derAroel es

(1) Diez~Echarri E.,Historia‘ dela
hispanoamerjicana. p. 352
(2) 1bid .p. 346




g - D
Argel ‘es rdpids ¥y apundante
al t=ma CEhtrul con;

ge A

JriLacomedi ‘maria cronoloa1cam=r\t=v que. ccnccemcs
I Cgrvantes.rpero ‘ge int ‘aran vaxor FalitobiograTico

~ vy motivo, es El . Trato de Argel. Debio de rEGmCtarSE
alu:zcnes A hachos coet T8NEcs, & mediados o8 158

ca
los prisioneros vy varlas ccrsarlos de d1

pslabras, esta cobra.es realxsta”

de la comunidad turca a. travé ,iYas acciones 'y

los dialogos aque se establécén;déntrd«dé‘la.obra.

(3) Miguel de Cervantes Saavedra, Obras Completas . Los. Baros.de-Argel...
« Vol. B.. 321.
(4) Ibid .Q. 127,




Ua LIBERTAD RE
da ‘cotidiana. guaiindiuy

éxpresara-el trato humano
istoriadores occidentales; “quetfueivali
completa ‘sobre éste aspecto jue’
con-los baﬁbs,qde'una manera.’légica y en un_ estilo claro.

Para comprobar. un’asunto tan vital como éste; es menester la



obtencion:

‘LU!’CDS asi como 165 f'ElaClC!nES En rE 10: QerlDS CEU .'LVDS.

KR, '. 105 qu= llanan Banos del Rey. ... ‘go: hlene FUs” ef;lauds
“yicaptiuos Schriftianos encerracos  .J. &1 bado granges ... de
Y. largo - tiens 70 pies y-de ancho QUEFrENT&a. ... Y. CON.. MUCh&s
camsrillsas,. .y en medio vna . ciitsrna d& linca agua, ¥ a&aun
lado,’ debajo efTia 1la Iglefia, [=] oratorio de los
chriftianos.{dc +Fea &l Tedor béndito) todo =1 ako Te gizé
Miiias, Yy mueha vezes en folenes, cantadas. vy
polinizadas con Tus vivpesra ¢ muy bié acorocaogas,porg muca
faltéd fTacercgotes caotiucs, T & &1 numeroc.ce 40, de
tocs nacio v cailidad uchos muy Duenos.
letrados,boctores. v MasT iigiovos,y cierigos.
feglares, y &Cod® tabié = scminmiftra alguncs TaTrameEntos.
“fe redica & veIes & palabra sl feedor. ¥y Ccomo muce por ia

gracia. iuya Taltan cnrisvtianos geubtos. ay gran  concurio
gelios,que . los: Domingos, Tieftas. fuslen los o - pustg &y
alli Miffa, vy en las pafouas Fuslen Ter tantos gue no caben:
y es neceffério algunas vezes dezir Mifia 2n el patio fuera
y .en  tales dias Tuelen los quardianes del bparo. turcos--
moros, noc. dejar entrar alguno, Que NG pague primero. VU
atpero, de gue Tacan gran ganancis. (3) LT

Las l;ne;s unterlare= ‘nos ofrecen un EJEHDID de l=» actitud7

‘sumamente;tolerante,‘catacter;stlca de lu mcral de los otomanqs;

“ma sobre~

detalles precispsr

encarceludas,peru sin cadenas.

Ahaora bién, podemos prec;sar gue den r

(5) Diego de Haedo, Topggrafisd
Cap. XXXVIIII. Fol. 4z,

0
lﬂl




ente.una Capilla . para praciicar




ia—la‘'de’ Don Lope y Zahara- es una:version .de
deits ‘del Guijote: una . mora . rica’iyi-hermosa’
cristiana’; de.deseo y mariana de corazon, aspira a: “retioir. s
de.unabuspna ve:z, dos sacramentos: =1 del bautismo’y. el del
matrimonic.:EYige, de visia, un cristiano cautivo. i al
‘procuraidingro para que se rescate v . la 1leve cespuesia
sugsposa en tierra.de.cristiancs. . (7)) v iiioes

Debice == - e=a Tuerte -intTiuencia, -

(&) Miguel ‘de Cervantes 5. .Obras Comoletas. Vol.I. pi384. 750"
(7) Arroyo de Aveleyra, El "humorismo de Cervantes en” sus
obras: menores. pp. 126y 127. : L




-y 'ninguno ‘me . n

sLas aneés 5é

ugarse, pero’n

“icontin aba

caracteristicas
analizar vy manejar su vida: en otras.-palabras, no.era. capaz. de .
razonar lo suficiente los asuntos que asi le concernian:

Yo soy hermosa, y tengo en mi poder muchos dineros . de ''mi
padre. Si quieres, yo te daré muchos para gque te rescates,
y mira tu como podras llevarme a tu tierra, donde te has
de casar conmigo; y cuando no quisieres no se me daréd
nada. (10) -

(8) Miguei de Cervantes, 5., Obras Completas. Vol.1.p.334
{?) Idem. .
(10) Idem.







Para

(1)

(12)

‘comprender

‘desatinos/, dlCE:,
eristiano. :
‘Bién:. dices: Y aquesta mano/ confir a
dicho,/ poniendo eterno entredicho}
: tirano. :
Yzui. jAy, Qque me ha muerto!  iMahoma, 7
venganzs,/ como es tu costumbre y toma‘"
Cadi. ¢cQue es &s5to? dgque grito oi? o
Hazén. iPor Dios, que vuelve el Cadi! .
Yzuf. Ay sefor! ;Hazeéen me ha muerto,/ y es cristiano!
Hazén.Aquesto es cierto:/ cristiano soy; veisme aqui.

Hazén Tementxdc Z.:8in

Arroyo oe Avelesyra, El bhumorismo ce Cervantes en 5us gbras
menores. pp. 127 y 128.
Miguel de Cervantes. S , Obras completas. p. 340,




Eadiﬁ gPur que: le ma;aste,

Céd gEres cr;stlano7
'Ha en.5i 8oy {12

CiFonedle- luegc [
empaladle ‘en la m

palos' coma_

Fero,.no. salo seria

seguir

Cervantes

(13)° nguel de Cervantes -0b. ‘;?_‘ 340 y 341.
(14) .Ibid. p." 341.7; o R PR




ue se-traduciaien

‘:phofesar‘;UIto‘a'la‘religiéh que se deseara.

torno a su Te.



snfado mana/
fune

= dlgame’ Santa Marial
: ila
ce mi
st
lo

nirsconocimiento’de

iSoy cristiana. "soy cristianal’

Cervanties assg

/. Que nace ser
mi agorial, -

(15) Ibid p. 372.
{1é6) Ibid p. 381




muchas = situationes que enfrentaban. tanto’a cautivos

como ‘a espafoles y. judios.

Judio.
Cadi.
Sacristan

‘Cervantes:

crgésclavos”

Este cristiano/ me acaba de robar a este mi hijo.

(Para gue gquiere el nino? .
iNo esta  bueno?/ para‘que le rescaten, si npo
quieren/ que le crie y ensene el Fadrenuestro./
LGue decis vos, Raguel b Sadeguias,/ Fares, Sadoc,



S o Sabulen’c c1u0107”
Judio. Este  espadol. seRor, e
3 ssicjuderiasno hay en el
CL uses 1,0 L
Rey.w JogQuién. es este’ L%
Moro. .- _Espaspl que /itantas .vece
N ‘que con &sta scn.vsinte yiuna{vez {as;

Rey Fapaz, vuelvele El nifo.-a este JUle / y
‘nagan mal a L:chlstlnnﬁl. que,. pues
peligroc emireqo. &l cuerpo,/. en grande cu;t

estarsu alms
’CFlStlanD Y .de Valencia. :
Vuélveue. pues, a . huxr, que El,te vuelven
pcndre en.un: Dnlo.‘ (17) :

Yo, ceres :spanol

anter;or. el gran novel sna espa ol. nos

(17) 1bid.

Pp.. 374




Por-otra pa

J“QmericdfCagtré:

‘=scritor. esp

El ~Sacristan, roba mas tarbé'uh'hiﬁc‘al—Juaib,;g ‘nine . de’
Bechos i tonilo cual- Tarcauss antis&mitica ‘muy poco . hubiera
ganado, "~ Al verse privada de su{...) el judic “scude & .la
justicia’ ‘musulmana. £1 Rey, gue forma-parte  ‘del .tribunal,
ordena devolver el niAo & 'su padre. E1.Cadi ~taf ergmige . &g
1os'l esparoles como'de‘qUEfestos;roben'niﬁos—a Tos “juddios.
118y T T T e T o

Dtro'~aspe¢tc'mcral~qUEﬂé*braéQ

espafolss,: Ip«pbdéﬁos

(lS)VAmé;iﬁo Castro
pp 87 'y 88"

Cervantes asticismos' espafioles.




intentara

este

condicion de due no

costaria la‘vida



c) ‘LA GRAN SULTANA. .



. distintos)

costumbres ¥ tradiciones: elorient

“irclinaco hacia. elicrist

Y amor y.la belleza -friun

hermosura

81, a su.vez,. no logrs controlarss ir

(1) Miguel de Cervantes, QObras dramaticas 11, t. CLVI, p. XXXVIT.




‘acaboy’

armas ‘femeninaside:que’dispon

eshosa, de§bué§‘dé RAB

los derechos: religiosos’y

Trata ests. Ultima:
Constantinopla . de’ =
esparola que enamofﬁ al
su esposa. . (21 e i

Espanolsa =2n el



. maneraTDlexcal

“Car'éce de i vaiors dramatlcc.'éunqbé : el
passje: de los muslcos vi-Daile: ‘can das act 30 dOna
Catalina, vés;ida a -la: esparola.y-el: rec;tado ge.. romance
correntio por nadrlgal con:la hlstar’a gel ca tlverlo de la
Sultana. Como. dice un.musico, las’danzas. lu,manera aqu=z | s
usa en Espaﬁa,fentretienen_yﬁalegran‘Juntamenﬁe. 33

For ‘6tro ‘laab,
Catalina estab; VPfQQJld;é
pertenecia al iiﬁajé‘dé su

Asimisma, Selaseguro de’l

boda . T

bordado con:
bailes, “tenian

queria estructura

patria, Espafa.’

(3) Miguel de,Céryanne




Sultana.

‘Turcoi s

S Sultana.

Turco

Sultana.
" Turcos

del

Catalina.

FPodemos

opinidn

del gran escritor espafdol Qméricolﬁasgro Qu

Cervantes queria,,

Ljurisdicciont... s ; L
‘Advierte ..gua  $oy  cristiana,/.guesiloine.
Scontino./... o - - R

~Puedes. dar leyes &l mundo/. y,“guardarf

He d= ser CrlStlaﬁa.

"sul;an; pgcxrme/ucuon;c_
‘voluntag.. .te i lh2: dado

quisieres./ ‘No eres m@mia, tuva eres.
sultana 2s cristiana./ DoRa Catalina es su’;
y . el:sobrenombres de vaecc, para mi
riquisimo interes./... : s
vestiréisme a la espanolai. .

Libertad por aalardon/ v aran rxoueza
vestidmela & . la VEEDmﬂOla/ {
hermosos/ ... gesiad

aclarar-otro aspecio /supamente:

considerar - que &) concepto de.
: a e

osilustra-

(&) Miguel de:Cervantes Saavedra,”Dbras‘Cnholétasg-gg Gran Sultans,

Vol.

i,

PR

460-462 y p. 869,




todos < los  "individuos.s -t a) a
situacion econdmica): cultura . orambiente

desarrolle.

{5) Américo Castro, El pensamignto de Cervantes. p. 191.
{6) Miguel de Cervantes, El Ingenioso Hidalao Don Guijote de
la Mancha, parte llI, Cap. 43, p. 500



~119
Mata-..Pocos las guerran desa’msners ssgunca vez. -
Fedro— Entre los mesmos cr tianps que estan allé se permiies
- . una manera a2 matrimonioc ail gquitar Soa e v desta

manera:d gus Y quisro caszar, tomo - la . mujer
criztiana gue paresce: digo si e2lis quisre’ tambien
vy .vamps . los s la casa ael Caoi, .y digole
<<{Senor.,. yo tom s mujer v le mando e Ceguibin>y
<<{cincusnta & »>, o ioc.gue guiero, ssgun @ guisan
2s; v.el Cadi ta & &lla si =s comtenta. .y  dics
gue  sii naces #gc su carts d2 dots vy  dsnlal un
ducaco vy llévals casa... v cristisncs  mucnos  gque:
hansido cautivos y son libres, v;endo au2 hay meior’
manera  de ganar de comer. allé gue aca

iuago . toman:
sus mujeres .y hacen cssa y hogsr: .. (73 : o

Ene cuanyofa~ios procescs de casamiento en ia;

xalesv o los,nodcs =coptacc= por ltes?

{7) Cristobal de Villalén;"Viaie de Turouis. p. 212.




T:L;TURCU;

ya:aueieraun’ hombre:
aseguni principios’moralesireligioso

pugs,; .1 ‘preferia’’ casarse con ella’yigus

A traves  del

Dportuﬁida

solicit

Elno. ‘corrid’ tras

dislogoe coherente . para llegaral
‘evitando el empleo gé’fa~viblehcxé o1l ‘El.&abia bien que
el empleo de la fuerzs no lograris ia-seguridad de la familia, ni



expresadoien: lavsiguiente cita:

urcal;

S No' guiera  ‘gustos por 4
conguistados:/. gue nunce son bisn’ logrados
se. toman . por fuerza./ Como a-miiesclava.
mas .quigro hacerte’
del’ €
‘del “propigc,

puciera . goZarte ahora:
por  subir -el. bien ae . punto: /)y aunqu
ajenos “es ia. Truté -maés sabrosas
lextrafis coss!

I, p. 861,



ELCASAMIENTO ESTUNA  GRANSORPRE

./ me aledras y me lastimas./ Muestrate més
'sobarana./ haz Qque te tenga respeto, el mundo,
porque en efeto,/ has de ser la gran Sultana./ vy
‘doyte la preminencia/ desde luego: ya lo eres/
éDar a  una tu esclava quieres/ de tu  esposa la
excelencia?/ Miraloc bien, porgue temo/ que  has de
R ... arrepentirte presto.

Turco: Ya lo he mirado, , y en esto/ no hago ninguna
L extremo, ... (9)

(9) 1bid., p. 459.




“cintura comisnzal/ tasies - Csastre Ycomd:
LJurco.. - ‘Cristisnoc amigo,; . 2s8.NnG,/. que "
focav. en’ desverglenza;/ tanteadlas desde
7oy nollegueis a tocarla, (.o.);0 i s
padre, sin duga,/ de’ s - sultana)

Gran'Sul'tana podemos.

“acciones

desde fuera."”

Cuando le niciera’ cree
de Catalina, é&ste le dejo en un ambi

dudas invadieran su pensamianto,,
. - Spiat

(10) Ibid., pp. 3&65-470.



felacién,de tipo amoroso'ccn E}jmariqb

‘¥ no ctas&is:con mujsres con quishescassron viestrds padres,
salvo. 1o gue va na pasado. Cisrtamente ésto es indecente v
odioso; vy s un mal camino FProhibido para - vosoiros estén
vuestras < magres. y vugstras hijss., v vuestras  hermanas,
vusstras tias paternas y vuestiras fias maternas, vy las-nijas.
de vuestro. harmanc |y las nijas de wvuesstra hermana.
vugestiras mAGres GuUE 05 han amamantado, v 1as hijias de tas
mujeres oQue oS5 han amamantsco, ¥y las madres ds  vugEstras

2EG369, v wvuestras nijasitras gue viven bajo vuastrs
custogis {racides) OF vuesirss E300583 0 & 2 guienes nab2is
conacido -oera si no las nabeéis conocido. no recsz - culpa
aiguna sobre vosdires- vy las 2s5posas d2 vuestros biijas o aue
son de vuestrs groopia semillsy ¥y Que tengais & doOs  MErmanas
Jjuntas, s3ivoc Si1 vya ha pasado. Ciertamente Rilah es . por
siempre indulgente vy misericordioso. {11)

~

<

Esto mismo se a&nlica & s .aujer, pera - sustituyendocon

elementos del sexo Opuesto el texto al gue: se hace rejerencia.

(11) El Coran, Cap. IV, pp. 219-2Z0



Cervantes.

7Qvisiiana B0V,
‘profeso/ ‘no'me’h
de muerte. .’ (129

Asi vamoquuefla.respuesté déi'sﬁlt n’res
revela el concepto compieto de la..
hacia el cristianismo, pues lo mas. importanteiera

la pareja y la comprension:

(12) Miguel de Cervantes 5., op. cit.:




plasmado en ‘la

Jurco:

Sultana:
“Turco:

Sultana:

A1 respects Manugl

El hecho
epoca ...

(13) I1bid.. p.
(14) Ibid.. p.

(13) Manuel Garcia Marin, og.lcit :

Catalina

caracter de dofka Cataliné con'?espe:to_aisu‘linaje.

siguiente cits

Ese es mi nombre

Catalina la Dtomana/ tellamaran.

Soy cristians,/ y.no “admito’el
es el mio- de - Oviedo: /.
cristiano. (18) T

de casarse
(15) -

45z.
45%

‘n;dalg

tal como esta

sobrenombre. /.porque










PERSONAJE. ", TPHDUCL’I"DN

.fAI; Fanfarﬁncgf e\

g) que :
:éhu?;té=. C;_,)_/r:}~é
Azén Aga k_JBL DY

{renegado
veneciano)

Azan
Azan
Hazan (Baja)

Baji

(Za;da)

Clara
Elisabst
Faraon

Fareés

Fetala Bl amante liberal PR §

Gran Cadi, El_’jﬁgngo\Lx\‘Laigra“ sultana A

Halima €l amante llberal 1

’

Halima C:KA_le:;k‘ Los badas de Argel 1

Fatima -ézta7z9 Lj e ElftratovdeJArgel i o

(2]

n

o

29

(2]



PERSONAJE TRQDUCCIGN e OBRATENT VECES EN . TOTAL GLDBF(L
B - S e S GUE Yoecs DECTH
bl TAPARECE o APAR:C;DN&'S .

Hazen
(renegaco)v E

Mahamut L

Mami Caydar /wd\/’

Mami (eunuco)[(j“' )lej’ a'ar L
Mahoms Ve g1 15
. s =< €1 z
Mqlﬁeyv“:Hamet —M\Q' Q»y" ‘l
; Nrulay—’Hamica BM\D‘ (_5}))@ 7 ‘l
Muzaraque C___g\/ QS"'Jj‘a 3% N
Tilel mcrc) e B
N
i
1
5.
1itrato de Argel T2
g / Los banns ge .’-'xrg_sl ]
Zéraxda (Le!a ( J"J“) _f' Don Gul)ote e " “1 N

Zoraxda)

Datos obtenidos del censo efectuado par Valbuena Frat,
incluido en 1la edicidn de, Aguilar de las Obras
complietas de Cervantes. :



Cide ‘Hamete: Benengeli, au;or arabxgo y
estal’ grav;sxma., saltisonante, m;nxna.' cu1ce
»hxstbrxa,x que Qéspues que entre el
Hancha ¥ Sancho Panza, su escudero, pa:arcn
‘que.en el Tin del capitulo XXi quadan reterida

Hamete Henengeli.

Como es sabido. ‘Cervante!
a - cierta _autor arab
nompre = menciona ﬁﬂ
pendencia- .de

(part : 1, -uap;tulu
novela. :

'és una'palab

,men;idha, Cervantes 11 veces. Las obras en-que lo menciona’ son

La gran -sultana .y el Quijgte.

{1) ' Miguel de Cervante. €] Ingeniosp Hidalgo Don Quijote de 1a Mancha.
la. parte. Cap. XXI1, pp. 111-112. .
(2) Ludovik Osterc. El pensamiento social v politico del Guijote, p. 295




Agi Morato es

importante en

importancia.

Azan Eéfé.es

Cervantes,

carscterizada

cusntit

lleva _entre otras. cpsas:a

cristiano kLe]a"ﬂafién)

(3) idem.



5.}0’“.



perspectiva

pensamiento
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